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UvodUvodUvodUvodUvod

Objavljivanje bibliografije radova prof. dr. Fehima Nametka pada
na 60. godiπnjicu njegova æivota i 37 godina od kada je, kao mlad asistent-
turkolog, poËeo, na Orijentalnom institutu, stjecati svoja prva iskustva u
izuËavanju knjiæevnosti Boπnjaka na orijentalnim jezicima, a kasnije i
radu na izvornoj rukopisnoj grai.

Drugi, vaæniji razlog zbog kojeg je trebalo sakupiti radove prof. dr.
Nametka jeste njihova obimnost, tematska raznorodnost i znaËaj za dalje
istraæivanje bosanskohercegovaËke historiografije. Ovom bibliografijom
Êe, sigurni smo, posebno biti obradovani studenti, postdiplomci i drugi
istraæivaËi naπe kulturne baπtine, s obzirom da Êe na jednom mjestu
imati veoma πiroku lepezu popisa knjiga, radova i prikaza nezaobilaznih
u daljem radu i usavrπavanju.

Ovom prilikom smatramo potrebnim navesti osnovne podatke iz
njegove biografije ne upuπtajuÊi se dublje u analizu njegovog nauËno-
istraæivaËkog rada, uvjereni da je njegov nauËni opus veoma dobro poznat
naπoj i πiroj javnosti.1

Fehim Nametak potiËe iz ulemanske porodice. Otac Alija je bio
poznati i veoma nadareni knjiæevnik i publicista a djed po majËinoj lozi,
Fehim Spaho, po kome je i dobio ime, istaknuti nauËni i kulturni
djelatnik, saradnik Behara i u predveËerje Drugog svjetskog rata reisu-l-
ulema Islamske zajednice.

1 Veoma lijep prikaz nauËnoistraæivaËkog i znanstvenog opusa dr. Fehima Nametka dao je
dr. Amir LjuboviÊ: “Knjiæevno-znanstvena misao Fehima Nametka” u knjizi BoπnjaËka knjiæevnost u
knjiæevnoj kritici, Priredili Enes DurakoviÊ i Fahrudin RizvanbegoviÊ, Knj. VI, Sarajevo, Alef, 1988.,
str. 641.-645.
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Roen je 6. 3. 1943. godine u Sarajevu. U rodnom gradu je zavrπio
osnovnu πkolu, KlasiËnu gimnaziju i Filozofski fakultet - Odsjek za
orijentalistiku. Postdiplomski studij zavrπio je na Filoloπkom fakultetu
Univerziteta u Beogradu 1973. godine gdje je uspjeπno odbranio
magistarski rad na temu Tursko druπtvo u ranim romanima Nurija
Guntekina. Akademsku titulu doktora knjiæevnih nauka stekao je 1979.
godine kada je na istom univerzitetu odbranio disertaciju pod naslovom
Fadil-paπa ©erifoviÊ - pjesnik i epigrafiËar Bosne.

Svoj radni i nauËnoistraæivaËki vijek Fehim Nametak je zapoËeo na
Orijentalnom institutu u Sarajevu gdje je, u klasi zvuËnih imena
bosanskohercegovaËke orijentalistike kao πto su Nedim FilipoviÊ,
Sulejman GrozdaniÊ, Muhamed MujiÊ, Omer MuπiÊ, Hazim ©abanoviÊ i
dr., proπao kroz sva zvanja: asistent-turkolog: 1966., asistent - istraæivaË-
turkolog: 1977., viπi nauËni saradnik: 1988. i nauËni savjetnik 1985.
godine.

U periodu 1984.-1990. godine Nametak je honorarno radio kao
profesor na predmetu Turska knjiæevnost na Katedri za turkologiju
Filozofskog fakulteta u Skoplju, a tek nakon 1990. godine svoje veÊ bogato
nauËnoistraæivaËko iskustvo mogao je ponuditi i sarajevskim studentima.
Naime, najprije u svojstvu honorarnog a od 1995. godine redovnog
profesora radi na Filozofskom fakultetu u Sarajevu. Uporedo s tim,
takoer, od 1995. godine radi kao gostujuÊi profesor na predmetu Turska
knjiæevnost i na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. U periodu 1994.-1998.
godina bio je direktor Orijentalnog instituta, gdje je od 1997. godine
angaæiran kao spoljni saradnik na nauËno-istraæivaËkim projektima. Od
1996. godine predaje historiju turskog jezika na kolegijumima za
postdiplomski studij lingvistike i knjiæevnosti.

 Dr. Fehim Nametak je u dosadaπnjem nauËno-istraæivaËkom i
znanstvenom radu ostvario zapaæene rezultate na tri podruËja i to:

- istraæivanje osmanske turske knjiæevnosti

- istraæivanje knjiæevnosti Boπnjaka na orijentalnim jezicima, posebno
na turskom jeziku

- rad na izvornoj rukopisnoj knjiæevnoj i knjiæevno-historij skoj grai.

Bibliografija radova dr. Fehima Nametka koju nudimo naπim
Ëitaocima sadræi 274 bibliografske jedinice, originalnih nauËnih i struËnih
radova, prijevoda ili pak prikaza poredanih hronoloπkim redom.
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Bibliografija radovaBibliografija radovaBibliografija radovaBibliografija radovaBibliografija radova

1967.

1. Kasim DobraËa: Katalog arapskih, turskih i perzijskih rukopisa Gazi
Husrev-begove biblioteke u Sarajevu, El-Emel (Beograd), 1967., 10, 34.

* Prikaz.

2. Perzijske minijature (Papagaj, Putnik i πtap, Vrtlar i Ëetvorica). Preveo
s perzijskog, El-Emel, (Beograd) 1967., 10, 16.

1969.

3. Jugoslaven u Turskoj, TuristiËki vodiË, Sarajevo, vlastito izdanje,
1969., 60 str.,

1970.

4. Fuad Köprülü: Edebiyat Araátirmalari, POF, XVI-XVII, Sarajevo,
1970., 384-391.,

5. Çengiz Orhonlu: Osmanli impratorluûunda derbend Teákilatı, Prilozi
za orijentalnu filologiju, XVI-XVII, Sarajevo, 1970., 410-412.,

* Prikaz. - Dalje: Prilozi..., POF.,

6. Nimet Arzik: Anthologie de la poesie turque (XIII-XX siecle), POF,
XVI-XVII, Sarajevo, 1970., 396-398.,

* Prikaz.

7. Dr Necati Öner: Kratak pregled nauËne aktivnosti u islamskom svijetu
do XIX stoljeÊa, (Prevod s turskog), Preporod (Sarajevo), I/1970., 4, 9.,

8. Abdurahman Nametak: Bir Aákin     Efsanesi, Mostar, 1970.,

* Siæe drame “Legenda o jednoj ljubavi” preveden na turski i πtampan
pred gostovanje mostarskog Narodnog pozoriπta u Turskoj,

1971.

9. Mezhebi i tarikati. Enver Behnan Áapolyo: Mezhepler ve Tarikatlar
Tarihi, Preporod, II/1971., 12, 6.,

* Prikaz.

10. Islam u Evropi - Sicilija i Malta, Preporod, II/1971., 16, 4.,

11. Jusuf Hurani: Otac, Prijevod, Takvim (Sarajevo), 1971.,

12. S konja na bicikl... Gostovanje Dræavnog pozoriπta iz Ankare,
Preporod, II/1971., 20, 9.,
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13. Uz stogodiπnjicu dr. Safvet-bega BaπagiÊa (1870-1934.), Preporod,
II/1971., 14, 7.,

* Potpisano inicijalima M.K. (/Fehi/M. /Nameta/K.),

14. In memoriam - Dru Hazimu ©abanoviÊu, Preporod, II/1971., 14, 7.,

* Pod pseudonimom FIL. (poËetna slova imena kÊeri: Feriha i
Lebiba),

15. Reáat Nuri Güntekin: Restoran s baπËom (pripovijetka). Preveo s
turskog, Preporod, II/1971., 26, 8.,

1972.

16. PrevodilaËki rad Fehima Spahe, Anali Gazi Husrev-begove
biblioteke, I, Sarajevo, 1972., 119-123.,

* Dalje: Anali Gazi... tj. Anali GHB.,

17. Taha Husein: Iznenadna nesreÊa (pripovijetka), Preveo s arapskog.
Preporod, III/1972., 48, 13.,

18. Bursali Sulejman, »elebi: Mevlud, Preveo, uvod i komentar napisao,
Sarajevo, vlastito izdanje, 1973.

1973.

19. Birinci Twrkoloji Kongresinden, Çevren (Priπtina), I/1973., 1, 127.-128.,

20. U vrtu slavuja, uz knjigu Bulbulistan Fevzija Mostarca, Odjek
(Sarajevo), XXVI/1973., 15-16, 20.,

21. Necati Luûal Armagan, POF, XVIII-XIX, Sarajevo, 1973., 386-389.,

1974.

22. Traktat o izrazu “Ëelebi” Hasana Kafi PruπËaka i kasnija upotreba te
rijeËi, Anali GHB, II-III, Sarajevo, 1974., 71-79.,

23. Uvodni stihovi Kaimijeva Divana, Anali GHB, II-III, Sarajevo, 1974.,
str. 71-79.,

24. Reáat Nuri Güntekin’in Ilk Romanlarinda Sosyal Konular, Çevren,
II/1974., 2, 23-30.,

25. Türk Müziûinin Kökeni, Çevren, II/1974, 3, 104-107.,

26. Müslüman Edebiyatinin Incelemesine Yeni Katki, Çevren, II/1974.,
2, 98-100.,

* Prikaz djela: Hazim ©abanoviÊ, Knjiæevnost Muslimana BiH na
orijentalnim jezicima,
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1975.

27. XVII yy Bosna Divan Áairi Hasan Kaimi, Çevren, III/1975., 7, 42-47.,

28. Turcizmi i vokalna harmonija, Odjek, XXVIII/1975., 3, 26.,

29. Sirp Dilinde Türkçe Sözler ile onlarin Söyleniái, Sesler (Skopje), XI/
1975., 93, 610-613.,

30. Jaπar Kemal, Lovac, (Prijevod i napomena o piscu) Æivot (Sarajevo),
XXIV/1975., br. 5.,

31. Taáa Yazilan sqz. Çevren, III/1975., 4, 99-101.,

* Prikaz knjige: Mehmed MujezinoviÊ, Islamska epigrafika BiH,

1976.

32. Epska pjesma na turskom jeziku o prilikama u Bosni, POF, XXII-
XXIII, Sarajevo, 1976., 383-394.,

33. Bosna’da XIX yy Divan Áairi Fadil Paáa ÁerifoviÊ, Çevren, IV/1976.,
11, 41-46.,

34. Doprinos Omera MuπiÊa izuËavanju naπeg kulturnog naslijea, Anali
GHB, IV, 1976., 103-108.,

35. Turska poezija, Prevodi pjesama Orhan Veli Kanik: Zora, Ne mogu
objasniti, Pjesma osamljenosti; Oktay Rifat Horozan: »asa; Fazil Hüsnü
Daûlarca: Bajka, Odjek, XXIX/1976., 10, 13.,

36. Tursko druπtvo u ranim romanima Reáad Nuri Güntekina, POF,
XXV, Sarajevo, 1977., 301-335.,

* Magistarski rad

1977.

37. In memoriam: Omer MuπiÊ, POF, XXV, 1977., 5-6.,

38. Fadil-paπa ©erifoviÊ Boπnjak - divanski pjesnik XIX stoljeÊa, Æivot,
XXVI/1977., 2, 224.,

39. Smail BaliÊ: Kultura Boπnjaka - Muslimanska komponenta, POF,
XXV, 1977., 366-369.,

40. Eπref KovaËeviÊ: Granice Bosanskog paπaluka prema Austriji i
MletaËkoj Republici po odredbama KarlovaËkog mira. POF, XXV, 1977.,
374-376.

41. Nedim FilipoviÊ: Princ Musa i ©ejh Bedreddin, POF, XXV, 1977.,
351-356.,
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42. Ahmet Kabakli: Turk Edebiyati I, II i III, POF, XXVI, 1977., 331-
332.,

43. The Muslim East - Studies in Honour of Julius Germanus, POF, XXVI,
1978., 332-334.,

44. Dr BeÊir Dæaka: Naπa narodna epika i Firdusijeva ©ahnama, POF,
XXVI, 1978., 334-336.,

1978.

45. Knjiæevnost bosansko-hercegovaËkih Muslimana na turskom jeziku,
Radio-Sarajevo - TreÊi program, VII/1978., 19, 547-586.,

46. Bosna-Hersek Müslümanlarin Kültur Sentezi Üstüne, Çevren, VI/
1978., 17, 191-194.,

* Prikaz knjige Smaila BaliÊa.

1979.

47. Ljubinka RajkoviÊ: Turski pesnici i pripovedaËi kod Srba i Hrvata.,
POF, XXVII, 1979., 297-299.,

48. Posljednji divanski pjesnik - poezija Muhameda Fadil-paπe ©erifoviÊa,
(Tekst o Fadil-paπi i prevod pjesama Fehim Nametak, prepjev Melika
SalihbegoviÊ) Odjek, XXXII/1979., 20, 16.,

49. Fadil-paπa ©erifoviÊ - sarajevski pjesnik XIX stoljeÊa, Radio-Sarajevo
- TreÊi program, VIII/1979., 24, 525-537.,

50. Spomenici i natpisi - Mehmed MujezinoviÊ: Islamska epigrafika Bosne
i Hercegovine II, Sarajevo, 1977. Odjek, XXXII/1979., 1, 20.,

51. Religiozne pjesme Fadil-paπe ©erifoviÊa, Takvim za 1399. g., Sarajevo,
1979.,

52. Sentence iz Divana Fadil-paπe ©erifoviÊa, ©ebi-arus (Sarajevo), 1979/
1400., str. 8-10.,

53. Fadil-paπa ©erifoviÊ, Nat-i ©erif, Takvim, 1979., 261-262.,

1980.

54. Fadil-paπa ©erifoviÊ, pjesnik i epigrafiËar Bosne, Sarajevo, Orijentalni
institut (Posebna izdanja, VIII), 1980., 282 str.,

55. Fadil-paπina kasida kao odgovor na Zija-paπinu Zafernamu, POF,
XXVIII-XXIX, 1980., 67-78.,
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56. Ziya Paáa’nin Zafernamesine Cevap olan Fadil-Paáa’nin Kasidesi,
Çevren, VII/1980., 1, 23-39.,

57. Biyograf olarak Hasan Kafi PruπËak (Akhisari), Çevren, VII/1980.,
35-49.,

58. Suzanne Kakuk: Recherches sur l’historie da la langue osmanlie des
XVIe et XVIIe siecle, Les elements osmanlis da la langue hongroise, POF,
XXVIII-XXIX, 1980., 481-483.,

59. M. Kaya Bilgegil: Ziya Paáa üzerinde bir araátirma, POF, XXVIII-
XXIX, 1980., 496-497.,

60. Hivzija HasandediÊ: Spomenici kulture turskog doba u Mostaru,
Biblioteka “Kulturno nasljee” IRO Veselin Masleπa, Sarajevo, 1980. str.
229. Hercegovina (Mostar), I/1981., 333-335.,

1981.

61. Fadil-paπa ©erifoviÊ: Divan (Izbor), Uvod, prevod, biljeπke i rjeËnik
Fehim Nametak; Prepjev Divana Melika SalihbegoviÊ. Sarajevo, Svjetlost,
1981.,

62. Predanost historiji.Uz pedesetu obljetnicu smrti Muhameda Enveri
KadiÊa, Odjek, XXXIX/1981., 20, str. 16 i 22.,

63. Yeni kitaplar. Bisera NurudinoviÊ: Yugoslav Sarkiyat Bibliografiyasi
1961-1965. Áarkiyat Enstütüsu, Çevren, VIII/1981., 31, 113-115.,

64. Bisera NurudinoviÊ: Bibliografija jugoslovenske orijentalistike 1961-
1965. Sarajevo, 1981, Islamska misao (Sarajevo), III/1981.,

65. Vrijedan doprinos poznavanju Sudijevog djela, Glasnik VIS,
(Sarajevo), XLIV/1981., 5-6, 610-612.,

* VIS tj. Vrhovno islamsko starjeπinstvo.

66. BajezidagiÊ, Derviπ-paπa, Enciklopedija Jugoslavije, II izd., sv. I,
Zagreb, 1981., str. 421.,

1982.

67. KadiÊev zbornik kao izvor za prouËavanje knjiæevne grae, Radio-
Sarajevo - TreÊi program, XI/1982., 38, 438-477.,

68. Knjiæevnost bosansko-hercegovaËkih Muslimana na turskom jeziku do
XVII stoljeÊa, Godiπnjak Instituta za knjiæevnost (Sarajevo), XI/1982., str.
119-149.,
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69. Rukopisi Divana Fadil-paπe ©erifoviÊa, Anali GHB, VII-VIII, 1982.,
35-39.,

70. Folklorne zabiljeπke u Ljetopisu Mula Mustafe Baπeskije, Glasnik VIS,
XLV/1982., 6, 712-715.,

71. ©ejhu-l-islam Jahja i njegovi gazeli, Anali GHB, VII-VIII, 1982.,
135-154.,

72. Djelo izuzetne vrijednosti - Dr Ekrem Hakki Ayverdi: Avrupa’da
Osmanli Mimari Eserleri Yugoslavya, Istanbul, 1981., 567 str. Glasnik VIS,
XLV/1982, 1, 97-101.,

1983.

73. Hasan Kafija PruπËak: Izabrani spisi, Uvod, prevod i biljeπke Amir
LjuboviÊ i Fehim Nametak, Sarajevo, Veselin Masleπa, (Biblioteka
“Kulturno nasljee”, 1983., 189 str.,

74. Pionirski posao Mehmed-bega Ljubuπaka i njegovo djelo, Odjek,
XXXVI/1983., 4, 24.,

75. Vrste i oblici u naπoj knjiæevnosti na orijentalnim jezicima, Æivot,
XXXII/1983., 9-10, 234-244.,

76. Jaπar Kemal: Æega, (Prevod s turskog) Odjek, XXXVI/1983., 11,
28.,

1984.

77. Knjiæevna tradicija Muslimana na orijentalnim jezicima,
Enciklopedija Jugoslavije, II izd., sv. II, Zagreb, 1984., str. 341-342.,

78. Muhamed Nerkesija Sarajlija (povodom 400. godiπnjice roenja).
Glasnik VIS, XLVII/1984., 2, 225-235.,

79. Opsada Zvornika 1717. u pjesmi na turskom jeziku, POF, XXXII-
XXXIII, 1984., 109-114.,

80. Doûu Dillerde Yugoslav Yazin Yaraticiliûinin Tür ve Biçimleri, Çevren
(1974-1984). Özel sayi, Priátine, Mayis 1984., str. 21-34.,

81. Doprinos Mehmed-bega KapetanoviÊa Ljubuπaka, Radio- -Sarajevo -
TreÊi program,

* Koautor Lamija HadæiosmanoviÊ.

82. Dr Ekrem Hakki Ayverdi: Avrupa’ da Osmanli Mimari Eserleri
Yugoslavya, Naπe starine (Sarajevo), XVI/1984., str. 227-229.,
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83. DerviπpaπiÊ, Ahmed-beg Sabuhi, Enciklopedija Jugoslavije, II izd.,
sv. III, Zagreb, 1984., str. 428.,

84. DæabiÊ, Ali Fehmi, Enciklopedija Jugoslavije, II izd., sv. III, Zagreb,
1984., str. 715.,

1985.

85. Bosna-Hersek Yazin Tarihinde bir Dev Araátiraci Lyubuπak, Çevren,
XII/1985., 48, 49-56. ,

86. Kapetanoviç’ in Áarkiyat Çalismalari Üstüne, Sesler, (Skopje), XXI/
1985., 197, 113-120.,

* Koautor Lamija HadæiosmanoviÊ.

87. Nepoznati Baπeskija, Glasnik VIS, XLVIII/1985., 3, 231-238.,

88. Nekoliko novih podataka o knjiæevnosti Muslimana na orijentalnim
jezicima, POF, XXXIV, 1985., str. 79-84.,

89. Folklorna graa u neobjavljenom djelu Baπeskijina Ljetopisa, Zbornik
radova XXXII Kongresa Saveza Udruæenja folklorista Jugoslavije. I.
Sombor, 1985., str. 373-376.,

90. O savremenoj turskoj pripovijesti, MoguÊnosti (Split), XXXII/1985.,
10-12, 1055-1062.,

91. Omer Sejfettin - Glas iz neba, MoguÊnosti, XXXII/1985., 10-12,
1051-1054.,

92. Bekir Yildiz: KrijumËar ©aban, MoguÊnosti, XXXII/1985., 10-12,
1028-1033.,

93. Osmanlicanin Ogrenilmesine Bir Katki, (J. Nemeth: Die türkische
Sprache In siebzenten Jahrhundert) Sesler, XXI/1985., 194, 107-110.,

94. Iz riznice Orijenta, Usama ibn Munkiz: Knjiga pouke, Prevod,
predgovor i objaπnjenje: Darko TanaskoviÊ. Beograd, SKZ, 1984., Odjek,
XXXVIII/1985, 8, 24.,

95. Dr Fuad Köprülü: Historija turske knjiæevnosti, Prevod. Islamska
misao, 1985., br. 75 i dalje.,

96. Nasuh MatrakËija i njegov topografski atlas Anadolije, Islamska
misao, VII/1985., 82, 43.,

1986.

97. Hajrudin ∆uriÊ: Muslimansko πkolstvo u Bosni i Hercegovini do 1918.
godine, Sarajevo, 1983. POF, XXXV, 1986., str. 238-240.,
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98. ©erifoviÊ i Kafija, Odjek, XXXIX/1986., 7, 25.,

* Odgovor na tekst Nenada FilipoviÊa: ©erifoviÊ, ©erifizade ili ©erifija,
99. O prezimenima i mahlasima ponovo, Odjek, XXXIX/1986., 12, 24.,

100. Muhamed Tevfik Boπnjak (1785-1866) - mutesavvif i pisac, (U
povodu 120. godiπnjice smrti), Glasnik VIS, XLIX/1986., 5, 580-583.,

101. Poetika muslimanske balade, Munib MaglajliÊ: Muslimanska usmena
balada, Sarajevo, “Veselin Masleπa”, 1985., Politika (Beograd), LXXXIII/
1986., 26271, 12.,

102. Drugo izdanje BaπagiÊevih Boπnjaka..., Islamska misao, VIII/1986.,
92, 31.,

103. Varvari Ali-paπa, Enciklopedija Jugoslavije, ÊiriliËko izdanje,
Zagreb, 1986.,

104. Rukopisna zbirka Habibe MehmedbaπiÊ iz Stoca, Anali GHB, XI-
XII, 1986.,

105. Jedna sarajevska medæmua iz Baπeskijina vremena, Glasnik VIS,
XLIX/1986., 2, 157-163.,

106. Dragocjena graa - Skopski rukopisi bosansko-hercegovaË- ke knjiæevne
tradicije na orijentalnim jezicima, Odjek, XXXIX/1986., 1, 21.,

107. Studija o alhamijado knjiæevnosti - Dr Muhamed HukoviÊ:
Alhamijado knjiæevnost i njeni stvaraoci, Sarajevo, Svjetlost, 1986., Islamska
misao, VIII/1986., 95, 33.,

1987.

108. Divanska knjiæevnost kod nas, Islamska misao, IX/1987., 100,
33-35; 101-102, 21-28.,

109. Baπeskija, Ljetopis, Pogovor napisao i preveo 20 hiÊaja. Sarajevo,
1987.,

110. Kulturni razvoj Konjica u vrijeme osmanske vlasti, Emitovano u Ëetiri
nastavka, poËevπi od 7.9.1987., na TreÊem programu Radio-Sarajeva,

111. Kadi Ahmed »elebi Tuzlak, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, Novi
Sad, 1987., str. 18.,

112. KadiÊ, Muhamed Enveri, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, str. 19.,

* Koator Dejan –uriπkoviÊ.

113. Kasimi baba, ©ejh Hasan, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, 21.,

114. Kantamirija, Abdulah, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, str. 43.,
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115. GrozdaniÊ, Sulejman, Enciklopedija Jugoslavije, II izd., sv. IV,
Zagreb, 1987., str. 617.,

116. LjuboviÊ Atif, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, str. 720.,

117. LatiÊ, Dæemaludin, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, str. 590.,

118. Karahodæa, Ahmed-efendi, Leksikon pisaca Jugoslavije, III, 72.,

119. Najvaæniji legati u rukopisnom fondu Gazi Husrev-begove biblioteke
u Sarajevu, Anali GHB, 1987., str. 7-14.,

120. Mehmed-bey KapetanoviÊ, Ljubuπak’in Eseri, Sesler, XXIV/1987.,
221, 98-102.,

1988.

121. Mehmed-beg KapetanoviÊ Ljubuπak: IstoËno blago, I, Sarajevo, 1988.,
Priredio, biljeπke i pogovor napisao,

122. O sudbini “prevedenog” Kaimije, joπ jednom. Ili kako sluËaj Jasne
©amiÊ vide recenzenti, Lica (Sarajevo), NS, 1988., 3,50-51.,

123. Sevim PiliËkova: Makedonya Sosyalist Cumhuriyetinde yasayan
Turklerin Manileri (Manjinata kaj Turcite od SR Makedonija), Skopje,
Makedonska knjiga, 1986., POF, XXXVII/1987., Sarajevo, 1988., str.
297-298.,

124. IseviÊ, Muhamed Emin, Enciklopedija Jugoslavije, II izd., sv. V,
Zagreb, 1988., str. 609.,

125. Lubuáak’in Áarkiyat dalindani Çaliámalari, Çevren, XV/1988.,
65, 19-30.,

* Koator Lamija HadæiosmanoviÊ.

126. Dr Andrija NikiÊ: FranjevaËki arhiv, Izdanje FranjevaËke knjiænice
u Mostaru, Mostar, 1984. POF, XXXVII/1987, Sarajevo, 1988., str. 312-
313.,

1989.

127. IzuËavanje knjiæevne baπtine na turskom, Odjek, XLII/1989., 5, 8.,

128. Pregled knjiæevnog stvaranja bosansko-hercegovaËkih Muslimana na
turskom jeziku, Sarajevo, El-Kalem, 1989., 267 str.,

129. Arif Hikmet RizvanbegoviÊ StoËeviÊ, Slovo GorËina (Stolac), XVII/
1989., str. 32-34.,

130. Bosna-Hersek’te türkce yaratilan kimi Eserler, Sesler, XXV/1989.,
str. 32-34.,
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131. Kronika Ahmeda HadæinesimoviÊa iz Prusca, POF, XXXVIII/1988.,
1989., 125-151.,

132. Áerif Aktaá: Refik Halit Karay, Ankara, 1986, str. 150. POF,
XXXVIII/1988., 1989., 270-271.,

133. Dr Irfan Morina: Pristineli Mesihi (Hayati, Sanati, Eserleri), Priπtina,
1987, 304 str. POF, XXXVIII/1988., 1989., 281-282.,

1990.

134. Teme, motivi i simboli u pjesmama divanskih pjesnika iz Bosne i
Hercegovine, Anali GHB, XV-XVI, 1990., 27-58.,

135. KadiÊ, Muhamed Enveri, Enciklopedija Jugoslavije, VI, Zagreb,
1990., str. 634.,

136. Kaimi-baba, Hasan, Enciklopedija Jugoslavije, VI, Zagreb, 1990.,
636.,

137. Pjesnik Bosne i Sarajeva, Mehmed Mejlija Guranija: Izabrane pjesme,
Islamska misao, XII/1990., 138, 58.,

138. Statistika u iskrivljenom ogledalu, Osloboenje Nedjelja (Sarajevo),
I/1990., 14, 43.,

139. Pred naπom orijentalistikom je teæak posao, Islamska misao, XII/
1990., 135, 31-33.,

140. Türkçe yazilmiá Bosna Edebiyati Mirasini araátirma, Çevren, XVII/
1990., 75, 61-67.,

141. Dosadaπnje izuËavanje bosansko-hercegovaËke knjiæevne baπtine na
turskom jeziku, POF, XXXIX/1989., 1990., 69-83.,

142. Znalac, πtovalac knjige i slikar - Mehmed Mejlija Guranija: Izbor iz
poezije, Sarajevo, Svjetlost, 1989., Osloboenje, 18.8.1990., s. 9.,

143. Etude sur l’heritage de la litterature bosniaque d’expression turque,
Migrations litteraire (Paris), 1990., No 13-14, 160-167.,

144. Boπnjaci i bosanski jezik u orijentalnim rukopisima, u knjizi: Bosna
i boπnjaπtvo, Izd. Karantanija, Ljubljana. Sarajevo, 1990., str. 160.167.,

145. Kultura u zapeÊku, Preporod, XXI/1990., 18(481), 3.,

1991.

146. Divanska poezija XVI i XVII stoljeÊa u Bosni i Hercegovini, Sarajevo,
Institut za knjiæevnost i Svjetlost, 1991., 214 str.,
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147. Bosna Hersek’te Tarih boyunca Mevlud, Çevren, XVIII/1991., 85-
86, 45-51.,

148. Uz osnivanje Matice boπnjaËke, Svoji na svome. Bosanski pogledi
(Sarajevo), I/1991., 4, 24.,

149. Ramazanija Sabita UæiËanina, Preporod, XXII/1991., 8(495),
11.,

150. Pjesnik, derviπ i buntovnik - Obljetnice: trista godina od smrti Hasana
Kaimije, Bosanski pogledi, I/1991., 8, 21.,

151. Ilhamijina poezija - Muhamed HadæijamakoviÊ: Ilhamija - æivot i
djelo, Sarajevo, El-Kalem, 1991., Bosanski pogledi, I/1991, 15, 25.,

152. Kulturni razvoj Konjica za vrijeme osmanske vlasti, Islamska misao,
XIII/1991., br. 147-148 i 149.,

153. Bosna Hersek’ te islam külturunün bir ifadesi olarak divan áiiri,
Çevren, XVIII/1991., 81-82, 83-88.,

154. Mevlud kroz historiju u Bosni i Hercegovini - tradicija, poezija,
Islamska misao, XIII/1991., 153, 14-18.,

155. Bibliografija knjiæevnih priloga u listovima i Ëasopisima Bosne i
Hercegovine I., Institut za knjiæevnost. Sarajevo, 1991., str. 625-643.,

- Bibliografija listova Vatan: Rehber.,

1992.

156. Nismo na pijaci, Preporod, 7/518 1. aprila 1992., Sarajevo, 1992.,
str. 19.,

157. Potrebne promjene u sistemu obrazovanja, Preporod, 513, 15. januar
1992., Sarajevo, 1992., str. 23.,

158. Jedna alhamijado pjesma iz XVII stoljeÊa, Preporod, br. 515, 15.
februar 1992., Sarajevo, 1992., str. 19..

1994.

159. Omer Novljanin, Ahmed HadæinesimoviÊ, Odbrana Bosne 1736-1739
- Dvije bosanske kronike, Preveli i predgovor napisali: F. Nametak i L.
HadæiosmanoviÊ, Zenica, 1994., 140 str.,

160. Pjesniπtvo Boπnjaka na turskom jeziku u interpretaciji Safvet-bega
BaπagiÊa, u: Zbornik radova nauËnog skupa “Safvet-beg BaπagiÊ” -
boπnjaËka intelektualna strategija. Zenica, 1994., str. 83-85.,
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161. Pjesnik ruπevina i pobjeda, Ljiljan, Sarajevo, 14.12.1994., str. 56.,

O Sabitu UæiËaninu,

162. Znameniti Boπnjaci u vrijeme osmanske vlasti, Muallim , Sarajevo,
1994., br. 21, str. 16, br. 22, str. 16, br. 23, str. 16, br. 24, str. 16.,

163. Znameniti Boπnjaci - dio naπe historije - Istina o BiH, god. I, Sarajevo,
1994., br. 9, str. 24-25; br. 10, str. 24-25, br. 11, str. 24-25.,

(S prijevodom na turski Amine KupusoviÊ i Fazilete HafizoviÊ)

164. Oriental instiute in Sarajevo - Why, br. 5, Sarajevo, 1994., str. 29-
30.,

165. Institut moæe ponovo stati na noge, Preporod 12/571, Sarajevo,
1994., str. 11.,

(Intervju S. SmajloviÊ sa F.N.)

166. BoπnjaËka knjiæevnost u gimnazijskim Ëitankama, Muallim, 27.
Sarajevo, 1994., str. 16-17.,

167. Ima li Orijentalni institut svoju buduÊnosti, Ljiljan, Sarajevo, 15.
april 1994., str. 30.,

168. Türkçe yazılmıá Bosna Edebiyat Mirasın Araátırmak, Yedi Iklim,
VIII. c. 55. Istanbul, 1994., str. 41-47.,

169. Nepoznati velikani, Osloboenje, Sarajevo, 5. VI 1994., st. 9.

170. Djelo o proπlosti i o nama - Ismet KasumoviÊ, Ali Dede Boπnjak i
njegova filozofsko-sufijska misao. El-Kalem, Sarajevo, 1994., Muallim, br.
23, Sarajevo, 1994., str. 22.,

1995.

171. Kronika, ljetopis i putopis kod Boπnjaka osmanskog perioda, Znak
Bosne, I, br. 3. Zenica, 1995., str. 32-34.,

172. Jedna alhamijado pjesma iz XVI stoljeÊa, Muallim, 34-35, Sarajevo,
1995., str. 20.,

173. Riznica visovaËkih dokumenata, Domovina, lipanj, Sarajevo, 1995.,
str. 17.,

174. Ljekovitost pËelinje ljubice, Vjesnik franjevaËke provincije
presvetog otkupitelja, XLIV (1995), br. 4. Split, 1995., str. 154-155.,

175. Otvorena katedra turkologije, Hrvatska rijeË, Sarajevo, 22.travnja
1995., str. 7.,
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176. Abdullah Boπnjak-pomiritelj ortodoksnog i sufijskog u islamu,
Muallim, 32-33. maj-juni, 1995., str. 17.,

177. Divanski pjesnik Sabit Alauddin UæiËanin, Odjek, XLVII, br. 4.
Sarajevo, 1995., str. 13-14.,

178. ©kolski programi i gimnazijske Ëitanke, Bosansko-hercegovaËki
πkolski glasnik I, br. 2. Sarajevo, 1995., str. 31-33.,

179. Alija Nametak, Za obraz i druge priËe, Priredio: F. N. Sarajevo, 1995.,

180. PoËeti ispoËetka, VeËernje novine, XXXII, 9048, Sarajevo, 1995.,
str. 14.,

(Intervju: Sandre Kasalo sa F.N.)

181. Ko im je Baπeskija, VeËernje novine, XXXII, br. 9050 Sarajevo,
1995., str. 3.

182. ObeÊanja (ne) piπu knjigu, Osloboenje, 2. I 1995., str. 12.

(Intervju Nagorke IdrizoviÊ sa F.N.)

183. Hasan Kafija PruπËak - Æivot i djelo, Dijalog, 1-2, Sarajevo, 1995.,
str. 199-203.

184. Hasan Kafi PruπËak - his life and work, Dialogue, 1-2. Sarajevo,
1995., str. 153-157.,

185. Sabitova Ramazanija, Muallim, 28. Sarajevo, 1995., str. 19.,

186. RaskrπÊa Hamze Hume, Muallim, 29-30. Sarajevo, 1996., str. 15.,

187. U Sigetvaru - Zijaret Ali Dedi Boπnjaku, Muallim, 39. Sarajevo,
1995., str. 15.,

188. In memoriam. Fehim Dæ. Spaho (1943-1993), POF 42-43, Sarajevo,
1995., str. 9-11.,

189. Dr. Ismet KasumoviÊ 1948-1995, Muallim, 28. januar-februar
1995., str. 22.,

1996.

190. Knjiæevni stvaraoci porijeklom iz Sandæaka za vrijeme osmanske vlasti
- uz: Druπtveni i dræavno-pravni kontinuitet Sandæaka, Zbornik radova sa
nauËnog skupa odræanog 22. i 23. aprila 1995. g. u Sarajevu. Sarajevo,
1996., str. 149-152.,

191. Institucija Nekibul-eπrefa u Bosni i Hercegovini, Anali GHB, XVII-
XVIII, Sarajevo, 1996., str. 253-257.,
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192. HandæiÊev rad na prouËavanju knjiæevnosti Boπnjaka, Zbornik
radova sa znanstvenih skupova o Hadæi Mehmeda HandæiÊu. Sarajevo,
1996., str. 38-44,

193. In memoriam Mr. Eπref KovaËeviÊ, Muallim 42, mart 1996., str. 23.,

194. In memoriam Mr Eπref KovaËeviÊ (1924-1996). POF 44-45.
Sarajevo, 1996., str. 9-11.,

195. Krupan doprinos turkologiji - Dr. Ekrem »auπeviÊ, Gramatika
suvremenoga turskog jezika, Osloboenje, 7.7.1996., str. 9.,

196. Sa Vratnika Fata, Muallim, 44-45, maj-juni 1996., str. 23.,

197. Mi nismo narod bez korijena, Kabes, II, br. 9. Mostar, 1996., str.
36-38.,

Intervju S. »evra sa F.N.

198. Vakufnama Aiπe, kÊeri hadæi Ahmeda iz Mostara, Prev. F. N. POF,
44-45. Sarajevo, 1996., str. 363-366.,

199. Vakufnama Salih-age, sina Mehmed-agina iz BihaÊa, Prev. F. N.
POF, 44-45., Sarajevo, 1996., str. 377-381.,

200. Acta turcica FranjevaËkog samostana Visovac kod ©ibenika, POF,
44-45. Sarajevo, 1996., str. 382-390.,

201. Dr. Turgut Karacan - Bosnalı Alaeddin Sabit, Divan. POF 44-45.
Sarajevo, 1996., str. 471-474.,

* prikaz

202. Dr. Erdogan Erol - Sukkeri Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani, POF,
44-45. Sarajevo, 1996., str. 474-475.,

* prikaz

203. Tradicija mevluda u Bosni i Hercegovini, Kabes II, br. 12. Mostar,
1996., str. 50-53.,

204. Radio je najteæi posao, Osloboenje, LIII, Sarajevo, 10.11.1996.,
str. 13.,

Uspomena na Mehmeda MujezinoviÊa

205. Rukopisno blago BoπnjaËkog instituta, Takvim za 1997/1417-18
h.g. Rijaset islamske zajednice u Bosni i Hercegovini. Sarajevo, 1996.,
251-261.,

206. Stradanje Orijentalnog instituta u Sarajevu - primjer kulturocidu,
Zora Cankarjeva IV, 12. Sarajevo, 1996. str. 8.,
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207. Dva tariha o obnovi mevlevijske tekije, Muallim. br. 50. Sarajevo,
1996., str. 16-17.,

208. Vakufnama Aiπe kÊeri hadæi Ahmeda iz Mostara, Kabes II, br. 14.
Mostar 1996., str. 28.,

1997.

209. Divanska knjiæevnost Boπnjaka, Orijentalni institut i Meunarodni
centar za mir. Sarajevo, 1997., pp. 200.,

210. Mejlijna kasida o Bajramu, Muallim 52, Sarajevo, 1997., s. 6.

211. (Priredio F. Nametak) Alija Nametak, Sarajevske uspomene,
Hrvatska sveuËiliπna naklada, Zagreb 1997., pp. 180.,

212. Sarajevo poslije Savojskog, I, Muallim, februar, br. 53 (1997), od
25-27; mart, br. 54 (1997), od 26-28.,

213. Knjiæevnost u rukopisima Gazi Husrev-begove biblioteke u Sarajevu,
Blagaj, god. I, br. 1 (1997), 49-51.,

214. Turski dokumenti VisovaËkog samostana /VisovaËki zbornik,
Zbornik radova simpozija u prigodi 550. obljetnice franjevaËke nazoËnosti
na Visovcu 1445-1995, Visovac 1997., 293-298.,

215. Humanitarna uloga malih vakufa u osmanskom periodu,
Humanitarni aspekti djelovanja dobrotvornih druπtava u ratnim uvjetima,
(The Humanitarian role of small waqfs in the Ottoman period), Zbornik
radova, Merhamet Sarajevo, Sarajevo 1997., 141-144.,

216. Sarajlije u epigrafici 18. i 19. stoljeÊa, Sarajevo. Prilozi historiji;
Radovi sa znanstvenog simpozija “Pola milenija Sarajeva”. Institut za
historiju - Orijentalni institut. Sarajevo, 1997., str. 151-156.,

217. Sarajevo (fotomonografija), Svjetlost, Sarajevo, 1997. Zajedno
sa: E. ImamoviÊ, B. Zlatar, E. Pelidija, N. Kurto, V. Æujo.,

218. Katalog arapskih, perzijskih, turskih i bosanskih rukopisa iz zbirke
BoπnjaËkog instituta, BoπnjaËki institut, Zürich, 1997., 579 pp. (U
koautorstvu sa Salihom Trakom),

219. OpijaËeva pjesma na turskom posveÊena ©ejh Juji, Hercegovina, 9.
Mostar, 1997., str. 175-181.,

220. MaglajliÊ, Munib, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 22.,

221. MatrakËi, Nasuh, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 258.
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222. Medæazi, ©ani, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 287.,

223. Mehmed, Reπid, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 288.,

 224. MuftiÊ, Teufik, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 580.,

225. Muhlisi, hadæi Mustafa Boπnjak, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX
Matica srpska, Novi Sad, 1997., str. 580.,

226. MuliÊ, Hamdija, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 582.,

227. MuliÊ, Malik I, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., 582-583.,

228. Nerkesi, Muhamed, Leksikon pisaca Jugoslavije, IX Matica srpska,
Novi Sad, 1997., str. 677-678.,

229. Nihadi, Muhamed Karamusa-zade, Leksikon pisaca Jugoslavije,
IX Matica srpska, Novi Sad, 1997., str. 686.,

1998.

230. Dragocjeni izvor znanja o slavnoj boπnjaËkoj historiji (prijevod
odlomka iz Historije Ibrahima AlajbegoviÊa PeËevije), Ljiljan od 18. aprila
1998., str. 30-31.,

Drugi nastavak pod naslovom “Gazi Husrev-begove pobjede”. Ljiljan,
22. aprila, 1998., str. 30-31. ,

TreÊi nastavak pod naslovom “Zapis o æivotu na ogledalu vremena”.
Ljiljan , 29. aprila, 1998., str. 30-31.,

231. PoËitelj u pjesmi na turskom jeziku, Kabes, god. IV, br. 30, Mostar,
1998., str. 19-20.,

232. Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa Gazi
Husrevbegove biblioteke u Sarajevu, sv. IV, London - Sarajevo, 1998., 534 +
19 str.,

233. BoπnjaËka knjiæevnost u knjiæevnoj kritici - Starija knjiæevnost (u
koautorstvu sa Enesom i Esadom DurakoviÊ). Sarajevo, 1998., 974 str.,

234. Arapska knjiæevnost u knjiæevnoj kritici Esada DurakoviÊa,. u:
BoπnjaËka knjiæevnost u knjiæevnoj kritici, VI knjiga. Sarajevo, 1998.,
736-739.,
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1999.

235. (Grupa autora) Boπnjaci i islam, Priredio i predgovor napisao F.
Nametak, Sarajevo 1998., 141 str.,

236. Reπat Nuri Guntekin, Grmuπa, S turskog preveo Fehim Spaho.
Priredio i predgovor napisao: Fehim Nametak. BH MOST, Sarajevo,
1999.,

237. Porodica SikiriÊ u rukopisima BoπnjaËkog instituta u Cirihu, POF,
XLVII-XLVIII/1999., str. 169-179.,

238. Amir LjuboviÊ i Fehim Nametak, Hasan Kafija PruπËak, Sarajevo
Pablishing, Sarajevo, 1999., 279 str.,

239. Salih Sidki HadæihusejnoviÊ Muvekkit, Povijest Bosne I-II, El-
Kalem. Sarajevo, 1999., Preveli: Abdulah Polimac, Lamija
HadæiosmanoviÊ, Fehim Nametak i Salih Trako,

240. Jaπar Kemal, Pobunjenik sa Torosa, Preveli: Nedim FilipoviÊ i
Eπref KovaËeviÊ. Priredio i biljeπku o piscu napisao: Fehim Nametak,
BH Most, Sarajevo, 1999.,

2000.

241. Znanstveno upoznavanje sa naπom historijom, (Uz izdanje
“Opπirnog propisa Bosanskog sandæaka iz 1604. godine” kojeg su
objavili Orijentalni institut Sarajevo i BoπnjaËki institut Cirih - odjel
Sarajevo), Osloboenje, LVI, br. 19126, Sarajevo, 21.05.2000., KUN,
str. 6.,

242. Hivzija HasandediÊ, u knjizi: Tragom boπnjaËke baπtine - Hivzija
HasandediÊ, Mostar, 2000., str. 58.,

243. Jedno izuzetno bibliofilsko izdanje, (Fototipsko izdanje rukopisa
Plemenita loza Boæijeg poslanika Muhameda a.s., BoπnjaËki instiut, Cirih),
Preporod, XXXI, br. 18/691, Sarajevo, 2000., str. 37.,

244. Knjiæevna baπtina Boπnjaka na turskom jeziku, Osloboenje-KUN,
22.10.2000., str. 4.,

245. Kronostihovi mostarskog pjesnika Hasana Zijaije, u: Trava od srca
hrvatske Indije 2 (posveÊeno akademiku Radoslavu KatiËiÊu), Zagreb,
2000., str. 191-205).,

246. Ibrahim AlajbegoviÊ PeËevija, Historija I-II, 1520-1640. Prijevod,
uvod i biljeπke: Fehim Nametak. el-Kalem, Sarajevo, 2000., str. 870 ,
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2001.

247. Utjecaj perzijsko-islamske kulture na knjiæevnost Boπnjaka u
osmanskom periodu, Beharistan, br. 1. Sarajevo, 2001., str. 12-19.,

248. Neki izvori inspiracije AndriÊevih djela, Glasnik Rijaseta islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, LXIII, 1-2, Sarajevo, 2001., str. 51-56.,

249. Anadolu ve Boának mutasavvıflar arasında 19. yüzyıldaki karáılıklı
etkileáim, u knjizi: Avrupa’ya ilk adım, Uluslararası Sempozyum, Istanbul,
2001., str. 99-204.,

250. Hasan Zijaija - pjesnikovi zapisi o sebi i svome gradu, Beharistan,
br. 2. Sarajevo, 2001., str. 12-24.,

251. Izloæba - Dr. Mehmed Spaho (1883-1939); Autor izloæbe i teksta u
Katalogu uz izloæbu: F.N. Sarajevo, 2001., str. 1-16.

252. Muhamed Hevai Uskufi, Maqbul-i arif (Potur ©ahidija), Priredio i
predgovor napisao: F. N. Tuzla, 2001., str. 45 + faksimili originala,

253. Ko o Ëemu, vlikosrpski ideolozi: “Ugroæenosti srpstva” (“Bosna i
Hercegovina od srednjeg veka do novijeg vremena” - Referati sa
Meunarodnog nauËnog skupa 13-15. decembra 1994., Istorijski institut
SANU, Beograd/Pravoslavna reË, Novi Sad, Beograd 1995., 470 str.)
Godiπnjak BKZ Preporod, 2001., Sarajevo, 2001., str. 287-290.,

254. BoπnjaËki institut. Sezam plus, God. I/2001., od. 1. 10. 2001;
Sarajevo, str. 3.

2002.

255. Abdulhak Hamid Tarhan, Leksikon stranih pisaca (LSP), ©kolska
knjiga, Zagreb, 2001., str. 2.,

256. Adivar Halide Edib, LSP, Zagreb, 2001., str. 6-7.,

257. Ahmet Haáım, LSP, Zagreb, 2001., str. 12-13.,

258. Baki Mahmud, LSP, Zagreb, 2001., str. 77-78.,

259. Evlija »elebi, LSP, Zagreb, 2001., str. 326.,

260. Fatma Aliye Hanım, LSP, Zagreb, 2001., str. 331.,

261. Güntekin Reáat Nuri, LSP, Zagreb, 2001., str. 422.,

262. Hikmet Nazım Ran, LSP, Zagreb, 2001., str. 459.,

263. Karaosmanoûlu, Yakup Kadri, LSP, Zagreb, 2001., str. 540.,
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